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Exponer en 
CLIMATIZACIÓN
2005 es 
Fortalecer la relación personal 
con sus clientes
Las relaciones personales  son esenciales en los negocios.
CLIMATIZACIN le permitir contactar personalmente
con una enorme concentracin de clientes en un breve
plazo de tiempo.   

Tomar el pulso del mercado  
Es imprescindible observar de cerca el mercado. En
CLIMATIZACIN examinar la acogida de sus propios
productos y la actividad de sus competidores.  

Salir al encuentro de las oportunidades
Hay que estar donde surgen las oportunidades. En
CLIMATIZACIN identificar posibles proveedores y
socios, detectar futuros negocios. 

Consolidar su imagen de marca 
La imagen de marca es un valor comercial primordial. En
CLIMATIZACIN mostrar lo mejor de su empresa,
todo lo que desea transmitir de su identidad y capacidad,
como Ud. quiere comunicarlo. Crear marca. 

Situar a su empresa y sus productos en
alta visibilidad sectorial
CLIMATIZACIN es un privilegiado escaparate. Es el
lugar idneo para darse a conocer, captar nuevos clientes
y encontrar oportunidades. 

Mostrar sus productos en directo
Para convencer, muchos productos precisan una muestra
directa.  En CLIMATIZACIN sus clientes vern y
tocarn, apreciarn al mximo.  

Exhibiting at 
CLIMATIZACIÓN 2005
means
Strengthening personal relations with clients
Personal relations are crucial in all businesses.
CLIMATIZACIÓN is the perfect opportunity to make
personal contact with the largest number of clients in the
shortest possible time.

Checking the pulse of the market
Keeping up-to-date with what’s happening in the market is
fundamental. At CLIMATIZACIÓN you can gauge the response
to your own products while keeping an eye on the competition.

Meeting opportunities halfway
You’ve got to be where the business opportunities are. At
CLIMATIZACIÓN you can come across possible suppliers
and partners, and spot future business.

Consolidating brand image
Brand image is the cornerstone of your business. At
CLIMATIZACIÓN you can show your best face, project your
image, identity and capacity as you want. An unbeatable
chance to create brand image.

Giving your business & products high visibility
CLIMATIZACIÓN is an unique showcase. The perfect setting
to make a name for yourself, capture new clients and find
opportunities.

Showcasing your products
A hands-on approach is often needed to sell certain products.
At CLIMATIZACIÓN your clients can get a first hand view for
themselves.
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Informe de la última
edición en 2003 
2003, Last edition: Fact
Sheet
Datos de participación/Data
Empresas participantes/Participating companies 1.408
Expositores directos/Direct exhibitors 606
Visitantes profesionales registrados/
Registered trade visitors 43.822
Superficie total/Gross exhibition area 107.556 m2

Superficie neta/Net exhibition area 50.748,5 m2

Valoración por parte de los
expositores/Exhibitors’ assesment

INTENCIÓN DE VOLVER A EXPONER/
INTENTION TO REPEAT

Valoración por parte de los
expositores/Exhibitors’ assesment

CALIFICACIÓN/QUALIFICATION

19%
Muy positiva
Very positive

59%
Positiva
Positive

17%
Correcto
Acceptable

3%
No sabe, no contesta
No answer

2%
Negativa
Negative

87%
Volverá
Will repeat

3%
No volverá
Probably not

10%
No sabe, no contesta
Undecided

40,4% 
Calefacción y Agua 

Caliente Sanitaria
Heating & Sanitary

Hot Water

45,6%
Aire acondicionado
y Ventilación
Air conditioning &
Ventilation

2,4%
Útiles, Herramientas y
Aplicaciones 
para Instalaciones
Tools, Equipment & 
Application for Installations

7,7%
Refrigeración y Frío

Industrial
Industrial Refrigeration

2,6%
Regulación, Control y 

Gestión Técnica
Centralizada

Building Management
System, Regulation 

& Control 1,3%
Otros / Other



Presidente/Dctor. General
President/CEO

Responsable Dpto.
Head of Dept.

Ingeniero
Engineer

Arquitecto
Architect
Técnico

Technician

Empleado
Employee

Otros
Other

21,30%

14,44%

11,75%

1,85%

25,32%

16,02%

9,32%

ACTIVIDAD DE LA EMPRESA/BUSINESS ACTIVITY

SECTOR DE INTERÉS/SECTOR OF INTEREST

Aire acondicionado y ventilación
Air conditioning & ventilation

Aislamiento
Isulation

Calefacción y agua caliente sanitaria
Heating & Sanitary hot water

Equipos de bombeo
Pumping equipment

Refrigeración y frío industrial
Industrial refrigeration

Tubería y valvulería
Pipes & valves

Ventilación
Ventilation

Útiles, herramientas y 
aplicaciones para el instalador
Tools, equipment & applications 

for installations

22,69%

18,24%

8,46%

7,82%

11,19%

8,09%

9,01%

8,64%

5,86%

Regulación, control y gestión técnica
centralizada. Software de instalaciones

Building Management System, regulation &
control. Installation software

Perfil de visitantes
Visitors’ profile

CARGO QUE OCUPA EN SU EMPRESA/
POSITION IN COMPANY

2,04%

9,44%

4,86%

10,20%

31,66%

14,86%

4,46%

1,21%

7,71%

8,59%

1,96%

1,68%

1,34%

Arquitectura
Architecture

Comercio
Trade

Construcción
Construction

Fabricación
Fabrication

Ingeniería
Engineering

Instalación
Installation

Mantenimeinto
Maintenance

Mayorista
Wholesale

Promotora
Developer

Servicio Técnico
Technical service

Electrodomésticos
Electrical appliances

Formación
Training

Usuario Final
End user



CLIMATIZACIÓN 2005,
Salón Internacional 
de Aire Acondicionado,
Calefacción, Ventilación
y Refrigeración 
Lugar Parque Ferial Juan Carlos I, Madrid 
Fechas Del 23 al 26 de febrero de 2005 
Horario apertura De 10:00 a 20:00 h. 
Da 26 de Febrero: 10:00 a 17:00 h.
Sectores de exposición
¥ Aire Acondicionado
¥ Aislamiento
¥ Calefaccin y Agua Caliente Sanitaria
¥ Componentes
¥ Equipos de Bombeo
¥ Refrigeracin y fro industrial
¥ Fro Comercial
¥ Regulacin, Control y Gestin Tcnica Centralizada
¥ Tubera y Valvulera
¥ tiles, Herramientas y Aplicaciones para Instalaciones
¥ Ventilacin
Coincide con GENERA, Feria Internacional de la Energa y
el Medio Ambiente
Frecuencia Bienal 
Edición 11»
Organiza IFEMA. Feria de Madrid 
Promueve AFEC — Asociacin de Fabricantes de Equipos
de Climatizacin
Colaboran
¥ FEGECA — Fabricantes Espaoles de Generadores y
Emisores de Calor por Agua Caliente
¥ ANEFRYC — Asociacin Nacional de Empresas de Fro y
Climatizacin

CLIMATIZACIÓN 2005,
International Air-
Conditioning, Heating,
Ventilation and
Refrigeration Exhibition
Venue Parque Ferial Juan Carlos I, Madrid. Spain 
Dates from 23 to 26 February 2005
Opening hours from 10 a.m. to 8 p.m.
February 26: from 10 a.m. to 5 p.m.
Sectors
• Air conditioning
• Insulation
• Heating and Sanitary Hot Water
• Components
• Pumping Equipment
• Industrial Refrigeration
• Commercial Refrigeration
• Building Management System, Regulation & Control
• Piping & Valves
• Tools, Equipment & Applications for Installations
• Ventilation
Held jointly with GENERA, Energy and Environment
International Trade Fair
Frequency Biennial
Edition 11th
Organized by IFEMA. Feria de Madrid
Sponsored by AFEC (Air Conditioning Equipment
Manufacturers Association)
Promoted by
• FEGECA (Spanish Manufacturers of Sanitary Hot Water
Generators and Transmitters)
• ANEFRYC (National Association of Air Conditioning and
Refrigeration Companies)



LINEA IFEMA

Parque Ferial Juan Carlos I
28042 Madrid

FAX (34) 91 722 57 88

INTERNACIONAL (34) 91 722 30 00

climatizacion@ifema.es

www.climatizacion.ifema.es

EXPOSITORES 902 22 16 16
INFOIFEMA 902 22 15 15

Promueve
Promoted by:

Asociaciones Colaboradoras
With the Collaboration of:

Miembro de
Member of:

Alemania/Germany
Tel.: (49) 69 74 30 88 88
Fax: (49) 69 74 30 88 99
ifema@t-online.de

Benelux/Benelux
Tel.: (31) 10 474 44 97
Fax: (31) 10 474 77 72
info@intraservice.nl

Brasil/Brazil
Tel.:(55) 11 32 84 00 69
Fax: (55) 11 31 71 07 36
ifemabrasil@terra.com.br

Egipto, Líbano y Jordania/
Egypt, Lebanon & Jordan
Tel.: (20) 27 48 44 73
Fax: (20) 27 60 89 59,3
aviatrans@aviatrans.com.eg

EE.UU./USA
Tel.: (1) 305 461 5301
Fax: (1) 305 461 5359
info@madridoffice.com

Israel/Israel
Tel.: (972) 9 772 72 49
Fax: (972) 9 772 72 53
dar_fer@netvision.net.il

Francia/France
Tel.: (33) 1 30 61 01 02
Fax: (33) 1 30 61 50 90
ifema@wanadoo.fr

Italia/Italy
Tel.: (39) 02 58 31 81 81
Fax: (39) 02 58 32 50 77
ifema@tin.it

México/Mexico
Tel.: (52) 55 52 02 65 24
Fax: (52) 55 55 20 31 40 
delegacion@cocimifemamx.com 

Portugal/Portugal
Tel.: (351) 21 846 54 42
Fax: (351) 21 846 54 41
patrimor@mail.telepac.pt

Reino Unido e Irlanda/
United Kingdom & Ireland
Tel.: (44) 1442 23 00 33
Fax: (44) 1442 23 00 12
info@itsluk.com

Delegaciones de IFEMA
IFEMA offices abroad


